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" Una de las hermosas noches de of.ono
;cuundo todos. descansaban en Roma y la
‘uba plateaha con sus rayos las ondas del
“Tiber, retrando en ellas los sobérbios edifi-
.cios que adornan la capltal del mundo ;
cuando el pueblo dormia confiado en. la se-
Verldad del Papa Alejandro, un hombre 4
qmen los romanos, y'4 quien la Europa en-
-tera admiraban como el artista de su siglo,
desceqiido el cabel]o cubierta la fa,z de mor-
% tal palldez, y con trémulo pasoq vagaba por

glas orillas  del rio, fijando con aire imbécil
zsu vista en aquellas aguas, testigos de tan-
gtas glorias, depositarias de tantos crimenes.

En vano habia quemdo conciliar ¢l suefio

-en su magmﬁco lecho, el pesar agudo que
“lo deyoraba én su palacio le siguio, al campo.
“Despues de uua hora desilencio exclamo.
“ Ay! envidian xm nombre, mi gloria !
sMi fama es una corona de hlell'O candente
5 que me abraza y que no puedo armncar de
2‘mi sien !
campo mis riquezas tbdas por calm,ar mis
remordimentos ! Ah! yo he hecho siempre
todo lo pos1ble por librarme de ellos —y
siempre en vano !
“ Yo me he postrado ante el confesiona-
rio de un- sacerdote ; he gemldo he golpe-
ado mi pecho con dolor, he hablado, y—
el ministro del cielo con'terror ha huido al
escucharme. Yo he asistido .con Jovenes
artistas, por olvidar mi pena, a_voiuptuosas
orgias, y.cuandd el vino espumante rebo-
saba en los vasos y ]as hermosas nos brin-
daban con el” placer ‘ansioso de perder la
razoen, ’bebna, bebia, y bebxa en vano’ Ay
el vino y las mugeres no t1eneu embmaguez
para mi!

“ Para lograr la paz del alma, he seguido
a-un solitario lejos del ‘mundo, me he con-
sagrado 4 la austeridad y 4 la penitencia, y
sin embargo, alli tambien tenia siempre
fija, siempre clavada en mi cerebro la exe-
crable idea ! En vano he buscado el sosie-
o en los brazos de un anve] de una mu-
ger pura; las virtudes de una_ esposa no han
bastado a punﬁcar mi alna, ni 4 acallar los
remodimientos ! Su voz celestial e thata,
e asesina, me llama Guier! nombre exe-

cos sin fines dg lucro, y cit

Se permlte Ia reproduccién so\o para estudig

| mos.

Daria mi_palacio, mi casa de

rowe

“

g

liberta de una muerte inevitable '—la muer-

te en-el cadalzo. - seien
La casa de ca.mpo pof)re en su exterior,

se haIIaba adornz!da con cuadros precxosm-

! . e
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" EF, generoso hu esped revel6 4 Ferraglo,
en cambio del fatal secreto que este Te con-
ﬁara, lo qué 4 ningun mortal hasta entonces
habia revelado ?Que era Ghigi, pmtor napo-
litano, 4 ‘quien hacia diez afios supoman
unos en Mejico, y los mas muerto.” Al vol-
ver 4 Napoles, de donde habia salido huér-
fano y desvalido, despues de. quince afios
de ausencia y despues de haber aprendido

‘la pintura, logré hacerse amar de la hermosa
'Paula, hija'del conde de Rionzo. Por evitar
‘la venganza de una familia noble y podero-

sa, abandond sus trabajos artisticos, robd 4
la hérmosa' Pauld, se casé con ella, y bajo
nombres supuestos habian 'hallado un asilo
seguto’ en las cercanias de Palermo. En
aquella ¢asa vivian felices, ignorados del
mundo,

Cultivaba Ghigi el arte de que era idolatra

sin gloria, pero tambien- sin envidia, sin
los mezquinos zelos que el mérito engen-
dra. Su ventura era completa; el mise-
rable 4 quien habia salvado la vida la, des-
truyo : ' ‘
- La soledad y la hermosura.de Paula.en-
cendieron su sanhre Siciliana. Un dia, fuéra
de si;.penetra en la estancia donde dormla
Paula. Paula fue suya.

A: los gritos de la' desventurada, acude
Ghigi 4 su socorro, y una pufialada lo der
riba 4 los'piés de Ferragio. La hermosa
Paula espira de dolor. ‘

Al asesinato sigue al robo. El oro, los
cuadros de Ghigi-son arrebatados—y su ca-
daver mutilado horriblemente. Podria re-
vivir aun—-su lengua podria hablar, su mano

 podria escribir.’

El asesino llega 4 Roma. -

Se anuncia  como el pintor-Ghigi, que
vuelve de Mejico, iy expone al publico algu-
nos de sus cuadros, que fueron comprados
con. avidez. El nombre de Ghigi se repite
con entusiasmo, adquiere gloria, es en poco
tiempo rico, muy rico, y la celebridad y'los
placeres sofocan algun tanto los remordi-
mientos, hasta que un suceso terrible, al
cabo de dos afics, vino 4 destrozar de un
modo-cruel sucorazon,

Vié un dia- el ‘principe Borgia, hermano

del Papa, uno’ de los cuadros ' que ‘conser--

vaba. aun, una Virgen dando de mamar 4
un nifo. Jesus. Desed adquirirlo para su

.estoy cansada de’ vivir.

GUATEMAIA

"De guatemala-——Pbr una, persona de cen |
» | fianze. - hemos sabido, -y estamos poseidos
‘que las noticias de Guatemala'nos hacen

afirmar que mno hay ninguna. demostra.
cion de hostilidad ni debe ser . esperada
de aquel lugar contra Nicaragua.' La tnica

noticia en que tal impresion puede ser

creida es que Guatemala ha' estado re-
forzando recientemente su Ejército, y de

otra manera preparado el Estado para

la- guerra. Ningun atentado de ofensa
se debe esperar del caricter guatemal-
teco, ni hari atentado ninguno, al pre-
sente, pero el Estado mantiene su Ejér-
cito para.alguna’ accion en lo futuro. El
primer proyecto. de una -invasion fue
favorablemente aceptada; pero la t:rdanza
trajo el consejo sabio, y una campafw.
ofensiva hizo . que declinase.

Traduecion de la ‘correspondencia de Gua-

temala 4 nuestros am;gos.

NOMBRAMIENT(IS

Con fecha 9 de febrero por decreto Guber-
nativo, fué nombrado comisionado especia
cerca de la Reptblica de Costarrica el
sefior Coronel don - Luiz - Sehlessinger.

Con fecha 11 del mismo por acuerdo
Gubernativo - fué nombrdo Subdelegado de
Haclenda el sefior Teniente Coronel don
Raimundo. Selva.

Con .fecha 16 del mismo por acuerdo
Gubernativo fué concedido el pase al
titulo de Cura interino de la,
Acoyapa al sefior Presbitero B. don San-
tiago - Solérzano.

- Con fecha 20 del mismo ‘por acuerdo
Gubevrnativfo fué nombrado Receptor de
alcabalas del distrito de san TFernando el
sefior don Nicolas Maituz -

Loca FANATICA.;-UI} ‘comerciante del
barrio de San German de Paris, recib6 el
16 de. Octubre la siguiente carta, de una
pariento suya, rica propietaria que habitaba
en un magnifico chateau de {askercnnias de

1a capital :

“Td eres mi Ginico heredero, ¥ 1o quiero
hacerte esperar mas tiempo. Iusta ahora
he sido feliz; 4 cada uno su turno pary dis”
frutar de la felicicad.” Por otra parte, yo
Una idea fija me
predcupa; mis suefios me anuncian en la
eternidad delicias que de:eo vivamente ird

, Villa de

Ay, L

COMANDANCIA, 'Y GOBERNACION MILITAR
pEL DreparTamerro—D: U. L.~—Leon,
febrero. 8. de . 1856—Seiior. Prefecto del
departamenmﬁ(}on fecha de ayer-el Co-
mandante de Chinandega. me dice lo que
copio—"Habiendo sido informado este
mando por las autoridades de Ja Villa
del Viejo: que el Sr. Leocadie Llona ‘se
ha introduecido 4 este distrito sin haberse
presentado & ninguna autoridad con su
pasaporte correspondiente; mas como Vie-
ne falto de requisito, ni ménos se ha
presentado 4 las autoridades eorrespon-
dientes, y que en esta Repiblica es bien
conocida la conducta del Sr. Llona, tanto
mas, cuanto que hai antecedentes . que
lo acreditan, es por esto que con esta
misma fecha he librado érden al Aleal-
de 1.° de dicha Villa, lugar en-donde
&l pertenece, para que dentro del peren-
torio término de tres horas, lo haga sa-
lir fuera: de la Repiblica—Todo lo que

‘| pongo en conocimiento de U, para que

dicte- las. medidas que crea convenientes
4 este  respecto, suscribiéndome de U.
atento servidor~José Maria Vallestcro.

2.

Prefectura y Subdelegacion de Hacien-
da departamental —Sr. Comandante y Go-
bernador militar del departamento—D.
U. L.—Leon, febrero 7 de 1956 —Aca-
bo de recibir la comunicacion de U. de
hoi esn que me inserta la que 4 U. ha
dirijido el Comandante de Chinandega
con fecha del dia anteru)r impartién-
dole que el Sr. don Leandro Llona que
llegé 4 la Villa del Viejo sin  ningun
pasaporte, le mando salir fuera - de la
Republica dentro de tres horas, por me
dio del Alcalde 1.° de -aquella Villa,
fundandose segun dice, en la, expresada
conducta del expresado Sr. Llona—Yo no
s¢ que un Comandante del distrito ' de
Chinandega, ni ninguna -otra autoridad

subalterna, tenga: derecho para 'impedir’

la introduccion de cualquiera individuo qur
quiera venir 4 la Repiblica—Si pudiese
hacerlo & su arbitrio, resultarian incules.
dos . todos los principios, y - todas las leye:s
que’ hacen al territorio de la Republic
un asilo sagrado para todo.el que quiers.

vivir en él.. Solo al 8. P.: E. segun 1.

lei _secundaria que reglamentd sus atribu-
ciones, le es permitido mandar sacar d.

tura ySubdelegacmn de Haclenda del ‘de-
partamento Ocmdental—-l Montalvan.

Conforme Ministerio general del supre-
mo Gobierno - ‘de 1a- Repﬁbhea Granada,
febrero 21 de 1856

FERRER.

3o

AL PREFECTO DE LIZON.

Ympuesto de su oficio fecha 9 del co-
rriente, el Gobierno de la Repiiblica a-
prueba la conduecta oficial que U. observé
impidiendo - 1a ceaccion personal ordenada
por el Comandante de” Chinandega en que
se’ propuso expatriar al Sefior den Leo-
eadio Llona, porque este acto es atenta-
torio 4 las garantias piblicas y constitu-
cionales que deben ser observadas por tedo
Gobierno libre. Por tanto, se ha dispuesto
el dia'de hoi por la Comandancia Jene-
ral del Ejército la destitucion de tal
empleado, sin perjuicio de las responsa-
bilidades que haya contrahxdo cor su
procedimiento.
Asi contseto su apreciable de 6rden su
prema suscribiéndome de U. atento ser.
vidor,

. FERRER.
4,
Manpo =EN JEFE pEL EJERCITO BE
LA REerunrica. ,

) CUARTEL . JENERAL GRANADA FEBRERO

21 de 1856.
Sefior Comandante y Gobernador Mi-

litar del departamento Occidental

‘Habiendo el seiior don Bruno Riba-
duya abusado contra los derechos del Go-
bierno haciendo que Leocadio Llona saliese
fuera de la Repiblica despatriindole; U.
en consideracion 4 este desorden come-
tido por dicho sefior. Ribaduya, pronta-
mente le destltuna del destino de Coman-
dante ‘

No teniendo otra coss’” que indicar 4
U. soy de U, ateuto servidor. firmado

WL SR BLEER,

Reeusrica * e - Nicarscus. MIsisTerio

GENERAL.
Granada, febrero 27 de 1856.
Sefior Prefecto del departamento de
El S. P. E. se ha servido dictar
acuerdo siguiente,

"El Gobierno
Temendo informes positivos que en la

el
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crable ! Los romanos, los extranjeros, mi
muoer y mi hqo, todos me. llaman Ghigi—
y siempre Ghlgl' N ombre usurpado, y 4l
«que va unido tanto crlmen' Ghigi nignifica
jpara mj, mgramtud, tralclon adulterio, ro-
bo, asesinato! ! Oh! sila muerte fuese la
nada! si no hubiese una v1da. eterna de cas-
tigo, donde aun tenga que oir siempre ese
terrible nombre : Ghlhl——-thg,l K
Cayé, y alzando sus ojos convulsos al
cielo, sacé del pecho un pliego grande sella-
do con tres sellos negros—lo deposité so-
bre la arena—suspirando por wltima vez 4
la ¢iudad de Roma—al palacio donde repo-
saban su muger y su hijo—y el ruido sordo
que hijo su cuerpo al caer en el agua, fue
repetido 4 lo lejos por el eco, en medio del
silencio profundo de.la noche.

f , 1L

A'la mafiana siguiente, Roma lloraba cons-

ternada la muerte del gran pintor Ghigi.

Las Yonjeturas mas -extrafias se hacian so-
©bie la causa de su desastrosa muerte. Su
g tnsteza su melancolia desde que habia apa-
B rec1do en apuella capital, emporio de las
3 artes, le habian hecho abandonar sus pince-
< - les, que le habian grangeado un renombre
wmmortal En vano el pontifice mismo habia
E deseado emplear sus talentos en el Vaticano.
3 Gh1g1 se habia negado constantendente. El
8 phego que habia dejado el infeliz al suiei-
2 darse, revelaba un horrible misterio. ,

El miserable cuyo cadaver habia arrojado
las ondas del Tiber, y al que la ciudad en-
£ era se apresurd & honrar como 4 un gran
artista—no era Ghipi! Se llamaba Axro-
Ferracro,

ando Ia fuente - FEB

Z 5
)

Natural de Palermo, y jéven. dlsulato,
cuna noche al salir de una orgia. con otros
o—compaﬁeros de desdrden, insulté 4 una da-
@ ma de distincion y asesino al hermano del
gobernador de Sicilia.

mite la reproduccion so\o para es

IIuyendo del _cadalzo,: aque]la misma
noche, solo y errante, cayé al amanecer des.
fallecido 4 algunas leguasde Palermo. - No
Podxa, negar el asesinato, por que una de sus
vlctlmas le habia reconocido ; ni podia tam-
poco encontrar un asilo, porque la venganza

de las Jey¢s aleanzaria al que le pl‘otejlese
Iba 4 Perecer. - ;

Un j Jj6ven paso en aquel instante a caballo.
Al verle palido, monbundo vietima: tal vez
ge aigunos bandidos, le oﬁeee o'eneroso 80~
Corro; y 4 fuerza de lnstancxaq le arranca
.su secreto,le monta: S Iy ggrupa de su caballo
y le da un as:]o en su ‘casa de eampo. - Le

magnifica galeria; pagé por él una suma
considerable, y ‘al conducir ‘el cuadro al
palacio de los Borgias, el pueblo’ entusias-
mado: 4 la vista de aquella obra maestra
signe 4 los conductores aclamando el nom-
bre de Ghigi y obliga 4 Ferragio 4 resistir 4
este tributo improvisado, conduciendole en
una carrosa descubierta del principe Borgia.

Era tanta la multitud, qne el finebre

| acompafamiento de un infeliz que conducian

al cadalzo tuvo que detenerse. Los gritos
de alegria ahegarou el rezo triste de los
agonizantes.

Era el reo un mendigo mudo y manco,
& quien. la justica del Papa condenaba al
cadalso por el insignificante robo de un pan,
4 que le habia impulsado la necesidadad.

Al oir el nombre de Ghigi, al ver el que
llevaban entriunfo, levanté la cabeza, ex-
tendid sus manos mutiladas hacia el, intenté
en vaho aiticular un sonido con su lengua
cortada, y se desmal o.

Era el verdadero Ghigi.

El asesino subio en triunfo al Cmpltoho
el artista murié en el cadalzo !

Un afio despues, los. 1em0rd1m1entos del :

asesino le habian vengado.
1.

A los tres dias, el cadaver del suidida era
conducido en un carro, sin acomparamiento
privado de las oraciones de la iglesia, y ar-
rojado en un muladar fuéra de la puerta
Scelerta, al mismo tiempo que la nobleza y
el clero romano conducian al panteon otro
cadaver exhumado del campo donde la cari-
dad cristiana sepulta 4 los infelices condena-
dos al dltimo. suplicio.

El cadiver que. honraba Roma con unos
funerales dignos de uu rey, cra el de un

‘infeliz muno mat co, ajusticiado un adio antes |’

por un insigificante robo.

La obra maestra que el infeliz habia en-
contrado conducida en triunfo al marchar
al cadalso, precedia & su féretro. -

El Papa mismo Alejandre Vi, celebro
una misa delante de la urna donde se depo-
sitaron los restos del gran artista, 4 quien
condend la justicia engatada de los hombres
y 4 quien la justicia ‘divina devolvio en la
posteridad su fama y su merecido renombre.

. L DR. T. C."DEVAL tiene la satis-
facclon de participar 4 sus: ‘amigos y a

"Ios habitantes de Granada que ofrece sus

servicios como Dentista.

. Aquellas’ personas que quleran o cupar]e

pueden frasar 4 su oficio, situado en Ia calle

de Travezado, Hotel del los Wood.
Gran_aquarzp Itf

gozar. Por lo tanto, cudndo recibas esta
carta, ya habré dejado dé existir en este
mundo; pero viviré sin duda en otro. Mi
testamento estd: en regla, y escribo al nota-
rio al mismo tiempo que 4 ti. Adios.”

- El comerciante se apresurd 4 ir corriendo
& casa de su parienta, mas 4vido quizis de
su vida, y la liallo en efecto ahorcada en'su
alceva, - Dios le haya dudo esa felicidad
que ella buscd qor medio de un pedazo de
cordel, y que no le han podido procurar en
la tierra sus ricas propiedades. Aprove-
chardn éstas mas al sobrino que 4 la tla ?
—o tendremos que contar la historia de
atro ahorcado, qor ahito, dentro de algunos
afios ?

Caza Moscas.—Un habitante de Saint
Omer acaba de hacer un descubrimiento
que pude ser de mucha utilidad en cjertos
paises, y ann ofrece campo & importantes
aplicaciones de otro género. Tal es la de-
struccion de las moscrs por el electro mag.
netismo.  Un aparto de fuerza minima; que
comunica por medio de un hilo conductor
conuna limina de metal aislada sobre pla-
cas de vidrio, y atravesada-en su lonjitud
por un- hilo metélico, es suficiente para un
cuadrado de mas de un metro.” No sola-
mente las moscas”que‘ toca‘n‘.i la lamina 6

‘plancha no se vulven a leventar sino que

las que se acercan 4 su superﬁcle, 4465
centimetros de distancia, caen paralizadas.
Se provoca la destrucion de las moscas por
este medio, colnoando sobre la plancha
metilica un vaso de ancha boca, tambien de
metal, en el cual se ha depositado un poco
de azucar ligermante humedecido.

Rargza ANGLO-AMERICANA —Los peri-
odicos del" Canadé refieren la estravagancia
de un rico habitante de aquol pais, que 'va
vestido, de pies 4 ' cabeza, con un traje de
nueva. invencion, compuesto todo ei de
pieles de rata. Levita, chaleco, pantalon,
cordata. gorra, botines, zapatos y capa, todo
es de pieles de ratas que aquel ente desocu.
pade se 4 entretenido en cazar, para pre-
sentarse en pnblico singularizindose entre
todo el mundv, asemejindose, en estremo 4
un Esquimal.  Cuatro afios dice la GQaceta

‘de Montreal que ha invertido aquel hom-
brs para—hacerse ridiculo,

“Es demasia- |
do tiempo (aiiada- oportunamente el mismo

periodico); en nuestrq pais hay -muchas

gentes que no empléau tanto en logratio, y
se salen con la suya admirablemente!”

la Republica al que se introduzea & ell:
y pueda perturbar su paz. y tranquilidac
—LEn tal “concepto comprendo: que e
Comandante Ribaduya se ha extraviadc
librando. su érden contra el Sr. Llona, . ser
cual fuese la conducta de éste; tanto ma.
cuanto que la ha dado 4 un Alecalde que
no es ni puede ser subalterno suyo—Yc
que soi el encargado.del cumplimiento d.
las leyes en el departamento, y por consi
cuiente el primero que debe dar segu
mdad 5 las personas y propiedades, nc

puedo aprobar este hecho, que comc
atentatorio 4 las garantias sociales, des

honra el pais y al Supremo Gobernants
que tan dignamente lo rije. Voi 4 da
cuenta al Ministro de Relaciones con est.:
incidente sin perjuicio de mandar al Al
calde 1.2 ‘dela Villa del Viejo que nc
cumpla con la érden del Comandant
Ribaduya, que como arbitraria no Il
escusa de responsabilidad—Todo lo qu/
digo 4 U. en contestacion & su citad:.
para lo que haya lugar y al verificarlo, m.
suscribo su atento suervidor—7 Montai
van.

3.

Prefectura y Subdelegacion de Hacien -
da departamental—Sr. Alcalde 1.© d:
la Villa del Viejo—D. U. L. Leon, fe
brero 8 de 1856—Por una nota que e
Comandante de Chmandega don . Bruno
Ribaduya ha dirijido al Sr. Goberna-
dor del departamento con fecha 7 del
corriente, que se ha servido insertarme
me hé informado de que el expresado
Comandante dié 4 U. érden de que hiciese
salir de la Republica' dentro de tres ho-
ras al Sr. don Leandro Llona—Esta ér-
den atentatoria no debe U. obedecerla:
se quebrantan con ella las leyes que per-
miten la libre intreduccion 4 la Repi-
blica 4 todos los que quieran venir 4
ella y se menosprecia la autoridad civil
que U. ejerce haciendolo ¢l mero ejecutor
de las dispociciones de : la militar—Por
tanto: le prevengo que no cumpla con
la enunciada o6rden, dejando por consi-
guiente en libertad de recidir donde quie-
ra el Sr. Llona: debiendo advertir que
la precitada érden del. Comandante no

puede escusar 4 U. de responsabilidad—
Espero recibo de la presente comunica-

| cion : para las ulteriores disposiciones que

debo dictar—Soi de U. atento servidor
—I Momtalvan—Conforme con sus oriji-
nales—Leon, fobrero 9 de 1856~Prefec.

len los términos mas faborables,

ciudad de San Fernando continda Ia . epi-
demia del célera mérbus haciendo ex-
tragos; y que por esta causa es indis-.,
pensable aumentar la fuerza de gendar-
mes alli establecida, para auxiliar al Go-
bernador de policia de aquel distrito en
lo. concerniente al cumplimiento de sus
deberes; en uso de sus facultades

ACUERDA:
1,° La fuerza de gendarmes del dis-
trito de San Fernando tendrin diez pla-
sas mas, cuyo aumento estard 4 las Or-
denes del Gobernador de policia del mis-
mo distrito con total independencia del
Comandante - del resguardo de haciends
2.2 El sueldo del mencionado Gober-
nador de policia serd el mismo que de-
signa el decreto gubernativo de 28 de
abril de 832 y serd pagado en los tér-
minos alli expresados. '
3.© Quedan vigentes las demas djs.
posiciones que mno se opongan 4 esto
acuerdo. .
4.° Comuniquese 4 quienes corresponde.
Granada febrero 28 de 1856—Rivis”
Y lo inserto 4 U para su inteligencia.
publicacion y circulacion “en el

departa-
mento de su mando,

FERRER.

G. H. Wines y compaia espresos men
sual para California, Oregon Y
Estados del Atlintico.
Por 1la compaﬁia accesoria de transito
os Vapores y 4 cargo de un mensajero
especial; llevando los despachos de Nica
ragua y el Gobierno de los Estados Unido s

G, H. Wines y Compaiifa despachan
sus espresos como arriba se espresa, el
[unes 14 de febrero conectado con el
vapor Uncle Sam para San Francisco, y
el vapor Stas of the West para New-.
York y Daniel Webster, para New Or.
leans,

Todo lo que pertenece 4 negocios del
espreso sers atendido y despachado con
prontitud, y en los términos mas razona.
bles. -

Colecciones hechas en San Juan del Sur,
la Bahia de la Virgen, y para todos los
puntos de la ruta del trimsito.

Los precios mas altos pagados por oro
en polvo y acuwado-—E Tesorero 'des-
pachard & New. York ¢ 4 otros puntos

los

J. A. Ruggles Agente.
En Casa de la Nifia Yrene,
Don Patricio Rivas, Plaza de CGranada
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